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1. A propos d'Insight

11 Geénéralités

SECURE DEVICE SECURE DEVICE
COMMUNICATION . COMMUNICATION
Fram Customer to Cloud ra From Clowd te Applicatian

SECURE CLOUD
SERVER MANAGEMENT SERVICES
and data storage Smart analytics 15t & 3rd porty solutions R P e R
Smort doshboards, System manogement
MARINE & and analytics
OFFSHORE

DEIF Insight est un service de surveillance a distance qui recourt a une gestion avancée et sécurisée des données via le
cloud et permet d'accéder instantanément aux données de tous les équipements, quel que soit leur emplacement - ou le
votre.

Grace a son interface hautement personnalisable, Insight offre une expérience conviviale et intuitive a ses utilisateurs,
indépendamment de leurs connaissances techniques.

1.2  Marques déposées
Mac, macOS et iOS sont des marques de commerce d'Apple Inc., déposées aux Etats-Unis et dans d'autres pays.

Android, Chrome sont des marques de commerce de Google Inc. L'utilisation de cette marque requiert l'autorisation de
Google.

Azure, Excel, Skype et Windows sont des marques de commerce de Microsoft, déposées aux Etats-Unis et dans d'autres
pays.

Legato, FX30 et AirVantage sont des marques de commerce de Sierra Wireless, Inc.
eXware, eXware 703 et Exor sont des marques de commerce d’Exor International S.p.A.
1.3  Copyright

© Copyright DEIF A/S. Tous droits réservés.

1.4  Avertissement

DEIF A/S se réserve le droit de modifier ce document sans préavis.

La version anglaise de ce document contient a tout moment les informations actualisées les plus récentes sur le produit.
DEIF décline toute responsabilité quant a I'exactitude des traductions. Il est possible que celles-ci ne soient pas mises a jour
en méme temps que le document en anglais. En cas de divergence, la version anglaise prévaut.
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2. Installation du matériel

21 A propos du FX30

L'unité d'acquisition de données 3G d’'Insight est une unité de communication compacte, robuste et économe en énergie
basée sur le célebre FX30 de Sierra Wireless. Le logiciel d'application de DEIF permet de surveiller de maniére précise
I'équipement sur le terrain tout en maintenant les colts de transmission de données a un minimum.

Le FX30 offre une connectivité en ligne pour les flux de données. Il ne requiert pas de connaissances en informatique ni en
programmation.

Contenu du kit

Carte FX30 de Sierra Wireless
Cable d'alimentation

Fixations FX30

Adaptateur rail DIN (2)
Antenne cellulaire + GNSS
Brochure

Caractéristiques principales

Connexion rapide et aisée a votre équipement
Journalisation des données sur la base d'événements
Communication Modbus TCP/IP

Localisation GNSS (GPS/Galileo/GLONASS)

Mises a jour par connexion sans fil (OTA)
Télécommunication 3G

Slot mini-carte SIM

Slot d'expansion Internet des objets (IDO)

Généralités

Passerelle FX30 Modbus TCP

aos W

8. LED d'état 3G

Slot pour carte SIM
Connexion antenne GNSS

Connexion antenne cellulaire

Connexion d'alimentation o‘IH in
Port RJ-45 pour connexion :
réseau

Port Micro USB pour 0
connexion PC |
LED d'état Modbus e—[a |

60 mm

75 mm

82 mm
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211 Installation du FX30

Outils et accessoires requis
Les outils et accessoires suivants sont nécessaires pour terminer l'installation et la configuration.

o Tournevis PH1 (Phillips #1)

e Mini-carte SIM (2FF), fournie par I'opérateur de réseau mobile

e Ordinateur (un portable est recommandé pour des raisons de facilité)
e Cable Micro USB (max. 3 m)

o Vis pour les fixations FX30 (facultatif)

Insertion de la carte SIM

1. Utilisez un tournevis (type spécifié) pour enlever le couvercle du tiroir de la carte SIM.
2. Insérez la carte SIM en orientant les contacts dorés vers le haut.

3. Remettez le couvercle en place.

Si vous avez besoin d'enlever la carte SIM, appuyez pour libérer la carte et tirez délicatement pour la faire sortir.

Raccordement des antennes
Raccordez les antennes aux connecteurs SMA :

+ Antenne cellulaire sur CELL.
* Antenne GNSS pour la géolocalisation.

L'antenne fournie avec les kits FX30 comprend a la fois les fonctions « cellulaire » et « GNSS ».

Pour un résultat optimal, montez I'antenne GNSS dans un endroit bien dégagé, a ciel ouvert.
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GNSS s
CELL

Protection par fusible

Un fusible 3A est intégré dans le cable d'alimentation fourni. Pour peu que le cable soit utilisé, aucune autre protection par
fusible n'est requise.

Spécifications du fusible : Temporisé 3 A 250 V (5 x 20)

Raccordement a I'alimentation

Raccordez le FX30 a I'électricité a I'aide du cable fourni. Le FX30 accepte une tension de fonctionnement comprise entre
4,75 et 32 V. Le connecteur d'alimentation comprend six broches et ses fonctions sont décrites dans le tableau ci-dessous.

Démarrage rapide : Branchez les fils ROUGE et JAUNE sur le +. Branchez le fil NOIR sur le - de l'alimentation.

Cable d'alimentation et connecteur

.-'/J'
~
.-'/(
e‘jd} l II'
.-fd .'
Broche Fonction Couleur du fil Description
1 Puissance Rouge Alimentation (+)
2 Terre Noir Alimentation (-)
Ligne de contrdle
N/OFF n o A . . .
e e EUG Doit étre branchée sur le (+) directement ou via un commutateur
4 101 Marron Entrée numérique
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Broche Fonction Couleur du fil Description
5 102 Vert Entrée numérique ou analogique

6 103 Orange Entrée numérique

2.2 A propos de I'eXware 703

A sa livraison par DEIF, la passerelle eXware 703 est préprogrammée. Le seul outil logiciel requis est un navigateur web. Un
client VNC peut éventuellement étre utilise.

Voir le site www.exorint.com/en/product/exware703#documentation pour en savoir plus sur le matériel eXware et consulter
la documentation.

2.21 Installation d'eXware 703

Dimensions

T 1 f

et s [

I'_'.l: _;T‘: bqp T &
El: 'L‘”l;{ T I :f-li- —
EIN | "Hl cl pe—
3|0 :F T 4 :’ - y L
L AT ] . —
L_c : I; —E’J ——
g J ’ o
— r‘ 1
1_:_1_ — | PV 0.0
45mm . 103mm
KT & ' 4.05" -

CSD = 350 mm (13.77 ") = distance de sécurité minimum d'un compas standard
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Installation

L'eXware peut étre monté sur un rail DIN.

Vue des connecteurs

Port série

Puissance

Port Ethernet 1 (10/100 Mb)

Port Ethernet 0 (10/100 Mb)

Port USB V2.0, max. 500 mA *

Slot d'expansion pour cartes plug-in

I R N
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7. Slot carte SD* pour la maintenance uniquement

Le port ETHO doit étre utilisé pour la connexion Internet. Il est prédéfini avec le DHCP activé pour une expérience plug-and-
play.

Alimentation

+24V === L+

Common

=

Z

N
Ol®@® 3|0

F =

Connecteur d'alimentation DC, femelle - borniers de connexion R/C (XCFR2), fabricant : Weidmuller Inc., cat. n°® BLZ 5.08,
couple de serrage 4,5 Ib-in

L1

L

AC
DC PANEL
L
L+ M

L'unité doit toujours étre mise a la terre. La connexion a la terre s'effectue avec la vis ou le connecteur Faston situé prés du
bornier d'alimentation. La borne 3 sur le bornier d'alimentation doit aussi étre connectée a la terre.

More information
Voir la documentation imprimée fournie avec la passerelle eXware 703.
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2.3 Raccordement a lI'unité Modbus

FX30 Modbus TCP

Raccordez un cable de réseau Ethernet (blindage Cat6 ou supérieur) entre la passerelle FX30 et le contréleur.

FX30S Modbus RTU (série RS-485)

RS-485 Serial
Interface

Serial port configured for RS-485:

*  Half-duplex (2-wire) interface

* Software-configurable termination resistor

*  Maximum baud rate: 1152 k

*  Maximum cable length: 25 meters at maximum baud rate

ST

* & & @
I —
|
9 8

7 B
Figure 3-2: DB-9 Female Serial Connector

Table 3-3: RS-485 Serial Connector Pin-out

Name Pin | Description Type
RS-485_ B | 1 | RS-485 Negative Signal | Bidirectional
RS-485_A | 2 | RS-485 Positive Signal | Bidirectional

M/A 3 —
MN/A l —
GND 5 | Ground GND
/A B —
NIA 7 —
N/A 8 —
M/A g —

Broche interface série RS-485
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Interfaces réseau eXware 703

Raccordez un cable réseau (blindage Cat6 ou supérieur) entre I'eXware 703 et le contrbleur.
Utilisez le port ETH1 (3) pour raccorder au méme réseau que les unités Modbus.

Port série eXware 703

Y\ T\ 2 %

2 '8

1. RX/CHB
2. TX/CHA
3. CTS/CHB+
4. RTS/CHA+
5. Sortie +5V
6. GND

7.

8

. BLINDAGE

Pour fonctionner en RS-485, les broches 1-2 et 4-3 doivent étre connectées en externe.
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3. Configuration PC requise

31 Fenétres

Les ordinateurs tournant sous Windows requiérent I'installation d'un pilote pour pouvoir se connecter au FX30. Le pilote doit
étre installé avant de connecter le PC au port Micro USB du FX30.

Le pilote FX30 peut étre téléchargé sur le site www.deif.com/software/fx30_driver_package.

Il est vivement recommandé de désactiver la carte de réseau local a large bande mobile Sierra Wireless pour éviter que
I'ordinateur ne contréle la session de données.

3.2 macOS

Les ordinateurs MAC tournant sur macOS ne requiérent pas l'installation de pilotes.

3.3 Linux

Les ordinateurs tournant sur Linux ne requiérent pas l'installation de pilotes.

Il est vivement recommandé de désinstaller le gestionnaire de modem pour éviter que l'ordinateur ne controle la session de
données une fois connecté au FX30.
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Configuration de votre premier équipement

4. Geénéralités

Cette section explique comment configurer I'équipement. A titre d’exemple, elle utilise un générateur doté de I'AGC-4 MKk II.
Celui-ci est raccordé a I'aide d'une passerelle FX30 Modbus TCP ou d'une passerelle eXware 703.

"5 Equipment

Overview Graphs
COUNTERS VOLTAGE FREQUENCY AVERAGE POWER (24H) MAP
1446 1 : e
242662 kwh POWER STATUS Bieme
JAalborg
Thisted jLoaster ol d
i Mors o
1h )
Lenwig Zkive ¥
B Viborg Rander
o R = al Holstebro
unnin arm
4511 "
WATER TEMPERATURE FUEL LEVEL OIL PRESSURE
A
4 5 s
3 o
2 8 Nationalpark
Vadehavet
g
3.85 Flensburg a-'
g2 & 1957-2019 HERE | Terms of use 50 km e
NOTIFICATIONS
DATE NAME VALUE TRIGGER THRESHOLD SEVERITY UNIT NAME STATE
14-01-2019 13:03:21 Power 450 Greater than 200 Low DEIF DK Set
14-01-2019 13:02:53 Voltage L1-1L.2 80 Greater than or equal to 50 High DEIF DK Set
19-12-2018 14:10:04 Voltage L1-L2 0 Greater than or equal to 50 High DEIF DK Clear

4.2  Configuration de la passerelle

La premiere chose est a faire en vue d'utiliser I'équipement consiste a configurer la passerelle.

4.21 Configuration du FX30

Raccordement du FX30 a un PC

1. Mettez le FX30 sous tension et laissez les LED s'allumer.

2. Raccordez le cable Micro USB au FX30 et a I'ordinateur.

3. Patientez quelques secondes en attendant que la connexion réseau soit établie.
4. Ouvrez votre navigateur et rendez-vous a l'adresse http://192.168.2.2

Configuration du FX30

Le FX30 est facile a configurer. Il vous suffit de définir les parameétres réseau (sur Modbus TCP) et la configuration APN de
I'opérateur.
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B2 FX20 Configuration X +
< G A Notsecure | 192.168.2.2/index.htm| b e
i Apps  r Bookmarks Insight Other backmarks
Insight FX30 Configuration m
System Status Unit Status Ethernet Configuration SIM Configuration NTP Configuration
Network Interfaces GNSS
lo: 127001/255000 Current Status: No Fix (Mode 1)
rmnet0: Check antenna connection to DAU and
eth0: ensure antennza Is positoned so that the
usho: sky is visible
SIM Modem
SIM: Present IME: I
State: inserted and unlocked Serial No.: I
IcCID: Signal Strength: 60%
Home Network: Orange F Registration State: Registerad to a roaming network
Phone No: Mot Avallable Current Network: Telenor DK

Current APN: internet sierrawireless.com
Session Status: Dzta session is connected

Interface web de la configuration FX30.
Configuration des parameétres réseau

Lorsque vous utilisez la variante FX30 Modbus TCP, il est nécessaire de configurer les parameétres réseau. Et ce, pour que
le FX30 soit sur le méme réseau que I'unité qui sera connectée a Insight.

Insight FX30 Configuration “

Status Unit Status Ethernet Configuration SIM Configuration NTP Configuration

Ethernet Settings

P [102] 18] [ 20] |212 P4 address

Mask: |255|

255‘_

255

‘ 0 | IPv4 netmask

N'oubliez pas d'enregistrer vos modifications. Vous serez invité a éteindre le FX30, puis a le rallumer pour redémarrer avec
les nouveaux parametres réseau. Nous vous recommandons de le faire maintenant.

Configuration des parameétres APN
La configuration APN est une étape importante sans laquelle aucune session de données ne peut démarrer.

Contrblez les paramétres APN avec votre opérateur avant de continuer.

Quick start guide 4189330025C EN Page 14 of 43



Dans certains cas, le FX30 peut automatiquement détecter I'APN selon l'opérateur.

Modem

IMEI: I
Serial No.: I
Signal Strength: 40%
Registration State: Registered to a roaming network
Current Network: Telenor DK
Current APN: internet sierrawireless com
Session Status: Data session 1s connected

Si la session de données est déja connectée, passez le reste de cette section.

Cliquez sur I'onglet Configuration SIM et entrez les paramétres APN.

Insight FX30 Configuration “

Status Unit Status Ethernet Configuration SIM Configuration NTP Configuration
SIM Settings
APN: Internet.sierrawireless.com SIM APN
Authentication: ® hNone O PAP O CHAP MNetwork authentication method for APN

N'oubliez pas d'enregistrer avant de quitter la page.

Si vous étes certain que I'APN est correct, mais que vous ne parvenez pas a établir la connexion, contrélez la configuration
requise pour le PC (les interfaces réseau, notamment). Au besoin, contactez votre opérateur.

Fin de la procédure
Suggestion : Gardez la page de configuration Insight FX30 ouverte dans votre navigateur, car elle va vous servir par la
suite.

Le FX30 est maintenant configuré.

Voir Configuration Insight pour la prochaine étape.
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4.2.2 Configuration de I'eXware 703

Raccordement de I'eXware 703 au PC
Raccordez un cable réseau Ethernet entre le PC et le port ETH1 de la passerelle eXware.

L'interface réseau du PC doit étre configurée pour accéder a I'adresse IP 192.168.0.1

Consultez la page https://192.168.0.1/machine_config a l'aide d'un navigateur pour en savoir plus sur les parameétres
systeme de la passerelle eXware.

Un message s'affiche pour vous avertir que la connexion n'est pas privée. Cela est di au fait qu'il n'y a pas de certificats
pour garantir une connexion HTTPS. Vous pouvez continuer sans danger, malgré les messages d'avertissement affichés par
le navigateur.

Cliquez sur la touche Avancé pour développer et suivre le lien indiqué.

A

Your connection is not private

Attackers might be trying to steal your information from 192.168.0.1 (for example,
passwaords, messages or credit cards). Learn more

NET:ERR_CERT_AUTHORITY_INVALID

Q To get Chrome's highest level of security, turn on enhanced protection

Hide advanced Back to safety

This server could not prove that it is 192.168.0.1; its security certificate is not trusted by
your computer's operating system. This may be caused by a misconfiguration or an
attacker intercepting your connection.

Proceed to 192.168.0.1 {unsafe)

Vous pouvez ouvrir I'adresse en toute sécurité en cliquant sur le lien.

Indiquez le nom d'utilisateur et le mot de passe.

Sign in
https:.//192.168.0.1

Username adrmin

Password LT

Parameétres utilisateur par défaut
« Nom d'utilisateur : admin
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e Mot de passe : admin
La passerelle étant connectée en permanence a Internet, il est important que vous modifiiez le mot de passe.

Configuration de I'eXware 703
Lorsque la page Paramétres systéme s'ouvre, la page de destination vous permet de modifier la langue.

System Settings Language ADMIN G+
™~ English

Language
taliano

System Deutsch
Frangais
Logs
[ElLoe

Date & Time o

Network @20

B#3E
Applications
Espafiol

Services Portugués - Brasileiro

Pyccinit
Management

orte System keyboard layout: English &

Authentication

Restart

EXIT )
I

Soyez prudent lorsque vous utilisez la fonction de changement de langue (surtout si vous ne parlez pas couramment la
langue sélectionnée).

Configuration des paramétres réseau
Ouvrez la page Réseau et appuyez sur la touche Editer pour modifier la configuration de I'interface réseau.

Configuration réseau par défaut
ETHO / WAN : DHCP
ETH1/ LAN : Adresse IP 192.168.0.1 Masque de sous-réseau : 255.255.255.0

Aprés avoir modifié la configuration réseau, vous devez utiliser la nouvelle adresse IP pour ouvrir une nouvelle fois la page
Paramétres systéme. |l est possible que vous deviez aussi modifier les paramétres réseau du PC.

Activation/désactivation des services sur I'eXware 703
Durant la mise en service, il peut étre utile d'activer certains services offerts par I'eXware.

Par exemple, le service SSH peut servir au dépannage et le service VNC peut étre utilisé comme alternative au navigateur
web.

QOuvrez la page Services.
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System Settings Service Settings ADMIN G

Autorun scripts from external storage ()

Language

Avahi Daemon of »
System

Bridge / Switch Service of »
Logs

Cloud / VPN Service of >
Date & Time

DHCP Server of »
Network

Fast Boot
Applications

Firewall Service of »
Services

@ Router / NAT/ Port forwarding on »

Management

SNMP Server ofr »
Fonts

$SH server of »
Authentication

VNG Service of »
Restart
EXIT

Procédez comme suit pour activer ou désactiver des services :

e Sélectionnez le service.

1 Service Settings ADMIN C»

System Settings 9

Autorun scripts from external storage ()
Language

Avahi Daemon of »
System

Bridge / Switch Service off »
Logs

Cloud / VPN Service ofr »
Date & Time

DHCP Server of »
Network

Fast Boot
Applications

Firewall Service of »
Services

Router / NAT/ Port forwarding on >
Management

SNMP Server ofr »
Fonts

SSH Server of »
Authentication

VNG Service o& >
Restart
EXIT

« Appuyez sur Editer dans le coin supérieur droit.

;- BACK ¢ EDITG
System Settings
Language VNC Service
system Enabled
Autostart
Logs
Port 5900
Date & Time Multiple clients
Network View-only
Encryption (compatible clients)
Applications
Authentication
Services
Management
Fonts
Authentication
Restart
EXIT

* Modifiez les parametres, y compris le commutateur Activé.
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System Settings SAVEY  CANCEL %

Language VNC Service
system Enabled
Autostart
Logs
Date & Time Multiple clients ()
Network View-only
Encryption (compatible clients
Applications L )
Authentication
Services
Management

Fonts
Authentication
Restart

EXIT

« Pour terminer, enregistrez.

System Settings SAVE {6 CANCEL %

Language VNC Service
System Enabled ()
Autostart ()
Logs
Date & Time Multiple clients ()
Network View-only
Encryption (compatible clients
Applications TR L
Authentication
Services
Management
Fonts
Authentication
Restart
EXIT

Une fois que la passerelle est préte a étre déployée, nous vous recommandons vivement de désactiver les services SSH et
VNC.

Modification du mot de passe

NOTICE

Conservez soigheusement le mot de passe.

Vous ne pourrez pas accéder aux parametres si vous perdez le mot de passe. Vous risquez aussi de ne pas
pouvoir restaurer l'unité.
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System Settings Authentication EDITG  ADMIN G

Language Users

System Logged in as admin
Logs x.509 Certificate
Date & Time

Network

Applications

Services

Management

Fonts

Authentication

Restart

EXIT

Ouvrez Authentification.

System Settings Authentication ED@C’; ADMIN C»

Language Users

System Logged in as admin
Logs x.509 Certificate
Date & Time

Network

Applications

Services

Management

Fonts

Authentication

Restart

EXIT

Cliquez sur Editer.

System Settings CANCEL X

Language Users
Usemname %
System admin &
Old Password
I
Logs
New Password
Date & Time
Confirm Password
Network
Applications Change Password £
Senvices x.509 Certificate
Management
Fonts
Authentication
Restart
EXIT

Indiquez I'ancien mot de passe et le nouveau mot de passe.
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System Settings CANCEL X

Language Users

Username %
System admin &
Old Password

Logs

New Password

Date & Time
Confirm Password
Network T
Applications Change F‘ass\'@rd -3
Services x.509 Certificate
Management
Fonts
Authentication

Restart

EXIT

I
Cliquez sur Modifier le mot de passe.

Fin de la procédure

Suggestion : Ouvrez la page Systéme et gardez-la ouverte dans le navigateur, car elle va vous servir par la suite. La

passerelle eXware 703 est maintenant configurée.

Voir Configuration Insight pour la prochaine étape.

4.3 Configuration Insight

Exigences préalables

Vous avez regu une invitation a vous connecter au service Insight de votre entreprise et vous avez déja défini un mot de
passe.

Si vous n'avez pas recu d'invitation, veuillez contacter I'administrateur Insight de votre entreprise.

Si vous étes I'administrateur et n'avez pas recgu d'invitation pour vous connecter a Insight, veuillez contacter le Support DEIF
via le site https://deifsupport.freshdesk.com/support/home

Configuration de I'équipement

A I'aide de votre navigateur, ouvrez le portail Insight sur le site https://insight.deif.com. Utilisez vos informations de
connexion pour vous connecter.
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C2 Insight
A

Map
Groups
Equipment

Analytics Empty Dashboard !

The Home dashboard is the ideal place for an

Settings overview of all Equipment and Groups. Cards

can be added to represent individual or
aggregated data.

g Rocketship Rentals

Locie]

Lors de votre premiére connexion, Insight vous paraitra assez vide. Aucun souci ! Cela ne va pas tarder a changer !
Depuis le menu de navigation, suivez Paramétrage = Equipement.

Appuyez sur la touche Plus (...) et sélectionnez Ajouter un équipement.

Cx) InS|ght #=  Equipment Options

P Add Equipment
Dashboard Add Group @

By

2= Fiter T T¥ Sort & Clear

Map

Groups

Equipment

Analytics

Settings

Les équipements et les groupes (d’équipements) sont gérés sur cette page.

Sélectionnez le type d'équipement approprié. Dans cet exemple, nous allons choisir Générateur.
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&D InSIght & #= Equipment / select Equipment Type

Dashboard BLm Generator

CD Mains

Map

#  Setup Equipment #  Setup Equipment #  Setup Equipment
Groups {;j

Equipment n(A Other @D  Power Meter

Analytics als

*  Setup Equipment # Setup Equipment # Setup Equipment
Settings

More coming soon

iki Starfall
«etship Rentals

Différents types d'équipement peuvent étre sélectionnés.

Indication des informations détaillées sur I'équipement
Une fois la sélection faite, la page de paramétrage de I'équipement s'ouvre.

&) Insight & += Select Equipment Type / add rquipment

Dashboard Equipment Details

EQUIPMENT NAME
- .

Groups

Equipment =
Collapse all
Analytics Meta data :
Settings
a
Upload
Picture
Add atag
@ Addnew
Device /\

Miki Starfall

«etship Rentals

Création d'un nouvel équipement.

Cette page est toujours la méme pour tous les types d'équipement. La sélection du type d'équipement détermine I'icone par
défaut et les modéles d'unité disponibles lors de I'ajout de nouvelles unités.
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Indiquez le nom de I'équipement. Tous les champs restants sont facultatifs.

Ajout d'unités

Utilisez la touche Ajouter une nouvelle unité pour ajouter une unité a cet équipement. Dans cet exemple, nous allons
ajouter deux unités : le AGC-4 MKkl et une passerelle. Nous allons également régler les parameétres de localisation de
I'équipement.
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4.31 Exemple: Ajout d'un contréleur AGC-4

Lorsque vous appuyez une nouvelle fois sur la touche Ajouter une nouvelle unité, Insight affiche des onglets avec
différentes options.

&) Insight & += Update Equipment / aqd a device
Predefined devices My devices New devices
Dashboard
Map @ SGC 420/421 CGC400 @ GENSYS 1.0
] 0 0
| 0 B

View Device View Device View Device

@ o=

Equipment

Analytics air edefir n n
o 0 °
Settings . .

View Device Wiew Device

Miki Starfall
ip Remtals

Différents modeles disponibles pour le type d'équipement du générateur.

Onglet Fonction

Permet de créer des unités sur la base de modéles créés par DEIF pour le type d'équipement

Unités prédéfinies , e
sélectionné précédemment.

Mes unités Permet de créer des unités sur la base de modeéles créés avec le compte actuel.

Nouvelles unités Permet de créer des unités sur la base de modeles vides liés a la plateforme.

Cliquez sur la touche + sur le boitier AGC-4 DG pour ajouter un nouvel AGC-4 a I'équipement, puis appuyez sur Enregistrer.

Quick start guide 4189330025C EN Page 25 of 43



r44 AGC-4DG @ DSE
emplate contains a predefined set of tags and % n
- |

i Wiew Device View Device

Le nombre d'unités autorisé sur une seule passerelle dépend du niveau de service associé.

Nous voyons maintenant qu'un contréleur AGC-4 a éte créé et relié a l'unité.

Device o~

AGC-4DG 113

b

Vous pouvez modifier ses réglages en cliquant sur la touche en forme de crayon (Editer). Donnez un nom & la nouvelle unité
et continuer.

Le contenu de la nouvelle unité est désormais visible. La prochaine étape consiste a paramétrer correctement le réseau.
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+= Select Device Type / update controller

C0 Insight
Modbus -~
Dashboard
CONNECTION TYPE
LLE Modbus TCP -
IP ADDRESS
Groups
192.168.3.11
PORT
Equipment
502
Analytics DEVICE I
3 -

Settings

READ TIMEOUT

Tag list (27 / 27) o

=4 Sort

ADDRESS NAME UNIT OF MEASURE  NO OF DECIMAL FUNCTION CODE DATATYPE DELTA ACTION

527 Apparent power kva 0 Read Input Registers Signed 5 BsBD
(0x04)

1018 Breaker status 0 Read Input Registers Boolean 0 E & fi o
(0x04)

546 Busbar frequency L2 Hz 0 Read Input Registers Signed 0 B sAD
(0x04)

Comme pour la configuration du FX30, il est nécessaire que le controleur et le FX30 soient réglés sur le méme réseau. Nous
allons configurer le controleur avec I'adresse IP 192.168.20.210. Les réglages restants n‘ont pas besoin d'étre modifiés,
mais pourront étre ajustés comme de besoin.

Le modéle AGC-4 comprend une sélection de valeurs et de notifications adaptées aux besoins de base. D'autres tags et
notifications peuvent étre ajoutés dans les limites de la passerelle.

Appuyez sur Enregistrer pour continuer.
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4.3.2 Exemple : Ajout d'une passerelle FX30

Appuyez une nouvelle fois sur la touche Ajouter une nouvelle unité, puis ouvrez I'onglet Nouvelles unités et sélectionnez
FX30.
+= Update Equipment / sdd a device

Predefined devices My devices New devices

ﬁ eX703

Ethemet-base communication gatews

FX30 @ Generic Modbus Device

C )

Select device

# Select dE"@ # Select device
ML2 Controller

hese include the More coming soon

Request new device type

Select device

Une fois sur la page FX30, remplissez la section Informations détaillées sur I'unité et donnez-lui un nom reconnaissable.
Par exemple : le méme nom que I'équipement ou une variante de ce nom.

Un numéro de version est obligatoire, mais ce champ n'est pas critique. Réglez-le simplement sur 1 pour l'instant.

Device detail

NAME

My Starship Gateway
VERSION

1

DESCRIPTION

The gateway installed in my favorite rocket ship.

Dans la section Configuration de I'unité d'acquisition de données, nous allons sélectionner le type de FX30. Le FX30S est
utilisé pour Modbus RTU (RS-485). Indiquez I'lMEI et le numéro de série du FX30. Ces informations figurent sur la page de
configuration Insight FX30, sur la boite du kit FX30 et sur I'étiquette de l'unité.

Conseil : Si vous avez gardé la page de configuration Insight FX30 ouverte dans votre navigateur, vous pouvez tout
simplement copier-coller I'lMEI et le numéro de série d'une page a l'autre.

Vu que nous voulons utiliser les fonctions GNSS du FX30 pour surveiller notre équipement, nous allons activer la

géolocalisation. Lors de l'activation de la géolocalisation, un intervalle de temps pour la transmission de la localisation doit
étre défini.

Cet intervalle est défini en minutes a I'aide d'un menu déroulant. Si l'intervalle est réglé sur zéro (0), la localisation ne sera
envoyée qu’'une seule fois (juste aprés la mise sous tension du FX30).
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Data Acquisition Unit Configuration e’

FX30 v

IME1

g |

SERIAL NO.
g |

GEO LOCATION

+| Enable
GEO LOCATION INTERVAL (MINUTES)

5 -

L'IMEI et le numéro de série doivent tous deux étre indiqués correctement. Sinon, le systeme ne fonctionnera pas. Il est a
noter que seul I'lMEI comprend un algorithme de validation pour la valeur saisie.

Appuyez sur Enregistrer et envoyer la configuration, puis continuez la configuration.

Options pour la localisation de I'équipement
Si vous avez configuré le FX30 pour qu'il transmette son emplacement, configurez I'équipement pour qu'il l'utilise.

Sélectionnez LOCALISATION GNSS et activez le petit commutateur en dessous.

Location -

@ enssLocaTION
[ ]

MANUAL LOCATION

Appuyez sur Enregistrer et envoyer la configuration pour envoyer la configuration a la passerelle.

Other ~
LAST UPDATED BY DATE UPDATED
Milki Starfall 06-03-2021 09:33:04

Show change log

e e e

La page de configuration Insight FX30 devrait maintenant afficher la passerelle et le contrdleur sur l'onglet Etat de I'unité.
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System Status Unit Status Ethernet Configuration SIM Configuration NTP Configuration

My Starship Gateway My Starship Controller

Modbus Configuration

Unit settings
Connection: TCP/IP
Device: 192.168.20.210
Port: 502
Unitid: 3
Read Timeout: 0 secs

Read Holding Registers (Function 03)

Register Read Width Read Order Delta Notification Rules
58005 1 - 20
Read Input Registers (Function 04)

Register Read Width  Read Order Delta MNotification Rules
501
502
503
507
513
514
515
519
523
527

B T T R S R
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4.3.3 Exemple : Ajout d'une passerelle eXware 703

Appuyez une nouvelle fois sur la touche Ajouter une nouvelle unité, puis ouvrez I'onglet Nouvelles unités et sélectionnez
eX703.

+= Update Equipment / sdd a device

Predefined devices My devices New devices

=
ﬁ eX703 )] FX30 @ Generic Modbus Device

ation gateway based on the FX30 series from Sierra Any device or controller that uses a Modbus interface

Ethemet-base communication gatews

# Se‘flectﬂew@j&j # Selec
ML2 Controller

More coming soon

Request new device type

Select device

Une fois sur la page de l'unité eXware, remplissez la section Informations détaillées sur I'unité et donnez a I'unité un nom
reconnaissable et de préférence unique. Par exemple : le méme nom que I'’équipement ou une variante de ce nom.

Un numéro de version est obligatoire, mais ce champ n'est pas critique. Réglez-le sur 1 pour I'instant.

Device detail

NAME
My Starship Gateway
VERSION

1

DESCRIPTION

The gateway installed in my favorite rocket ship.

Dans la section Configuration de l'unité d'acquisition de données, indiquez le numéro de série de I'eXware 703.

Data Acquisition Unit Configuration

SERIAL NUMEER

KEY FRAME INTERVAL (SEC)

600

Celui-ci figure sur la page Paramétres systéme / Systéme, sur la boite du kit eXware et sur I'étiquette de I'unité.
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Conseil : Si vous avez gardé la page Paramétres systéeme ouverte dans le navigateur, copiez-collez le numéro de série
d'une page a l'autre.

Conservez jusqu'a nouvel ordre les réglages par défaut pour les paramétres Intervalle d'images clés et Notifications d'état
de l'unité.

Appuyez sur Enregistrer et envoyer la configuration et passez a la section suivante pour terminer la configuration.
Téléchargement manuel de la configuration
Afin de préparer I'eXware a la configuration OTA (connexion sans fil), vous devez commencer par récupérer manuellement

la configuration.

Assurez-vous que l'unité est connectée a Internet et que les ports 80, 443 et 8883 sont activés dans les paramétres de
votre pare-feu.

Avancé : SSH dans l'unité et utilisez ping 8.8.8.8 ou ping google.com pour contréler la connexion Internet.

Accédez a I'adresse IP de la passerelle via un navigateur web et connectez-vous.

Username : %

Password :

Ce mot de passe n'est pas affecté par le mot de passe des parametres systeme.

¢ Nom d'utilisateur : admin
* Mot de passe : admin

Indiquez une valeur quelconque dans le champ et enregistrez la modification.
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\DEIFg

Message ID [Configuration request is sent on change)
ftype anything here ]
|

VSaVP@’j - XCanceI |

Si la configuration est récupérée sans probleme, la passerelle redémarre l'application pour appliquer la nouvelle
configuration.

Ensuite, utilisez la touche Enregistrer et envoyer la configuration pour appliquer la nouvelle configuration directement sur
I'application.

4.3.4 Finde la procédure

Une fois 'unité et la passerelle configurées, appuyez sur Enregistrer et envoyer la configuration sur la page Configuration
de I'équipement. L'équipement est enregistré et la configuration est envoyée a la passerelle.

L'équipement est maintenant prét et ses données seront bientbt regues sur Insight.
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5. Creéation d'un tableau de bord

5.1 Création d'un tableau de bord

Cliquez sur Equipement dans le menu principal.

Cx) InS|ght BB Equipment

Search fo

Z= Filter T4 Sort &b Clear

DELLLLEG]

Iy Starship Last communication : 06-03-2021 14:03:38

Map

Groups

Equipment

Analytics

Miki Starfall
Rocketship Remals

oc-]

La petite ligne d’état verte indique que les données sont regues par les deux unités.

Le fait de cliquer sur Equipement ouvre le tableau de bord. Si le tableau de bord est vide, une fenétre flash s'affiche pour
vous permettre de le modifier immédiatement.
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C Insight Equipment
Dashboard
Map

Groups

Equipment

Analytics Empty Dashboard !

The Equipment dashboard allows to dive

Settings deeper into the performance of a specific unit

: In most cases, the available Cards allow real-
time, aggregated or averaged values.

Tableau de bord vide

Aprés avoir enregistré le tableau de bord, vous pouvez, pour opérer des modifications, appuyer sur la touche Plus (...) dans
le coin supérieur droit et sélectionner Editer le tableau de bord.

Insi ¢ m Equipment / wy starchip

C Insight quip! My Starship lona,
Tab1 Edit Dashboagd

Deshiaal ECilE:\.i[}"TE@

BATTERY VOLTAGE POWER MAP

0.0 0 . s

Map

Groups Running Alarm

Equipment

AC MEASUREMENTS COUNTERS FUEL LEVEL

oltage L1-L2 ¥
Analytics oiEge 0v ¢

oltage L2-L 0 e @
Settings 0 -

Current L 0a

Current L2 0a Service tima

Current L3 04 Oh

Vous pouvez modifier le tableau de bord ou les parameétres de I'équipement depuis le tableau de bord.
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5.2 Ajout de contenu au tableau de bord

Il est trés facile d'ajouter du contenu au tableau de bord. Il suffit d'appuyer sur la touche Ajouter un nouveau widget et de
sélectionner un widget ou un groupe de widgets dans la liste proposée.

Ajout d'un widget
Cx) |n5|ght & BE My Starship / add new widget
Widgets Widget packs My packs
PELLLLEG]
EXD  value (7) Gauge B Notification

Map

Groups

+ Add now #  Editfirst + Addnow  # Editfirst +  Add now #  Editfirst

Equipment

Analytics J-'L/ Graph Q Map List

P

Settings

+  Add now & Edit first + Addnow  # Editfirst + Add now & Editfirst

= Notepad jol Indicator ﬁ Button

+ Addmow  # Editfirst + Addnow  # Editfirst + Addnow & Editfirst

More coming soon

Request new widget

Un grand nombre de widgets sont disponibles.

Chaque widget requiert une configuration spécifique. Il est a noter que les tableaux de bord Accueil et Groupe peuvent
comporter des paramétres supplémentaires pour chaque widget.

L'option Ajouter maintenant crée un widget avec sa configuration par défaut.

L'option Editer d'abord ouvre la page de configuration du widget. Il est & noter que la plupart des widgets doivent, dans une
certaine mesure, étre configurés.

Utilisez Ajouter maintenant pour ajouter un widget Valeur au tableau de bord.
Déplacement des widgets

En mode de modification du tableau de bord, les widgets peuvent étre glissés et déposés librement n'importe ou sur le
tableau de bord. Pour la plupart, la taille des widgets peut également étre modifiée.
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| My Starship

C Insight

Dashboard

EDIT MODE Organise tabs + Add new widget = Save Cancel

Tab1

Map

Groups
VALUE s

casprer 0.0

Analytics

Settings

Glissement d'un widget Valeur.
Suppression d'un widget

Pour supprimer un widget, cliquez sur la touche de paramétrage du widget dans le coin supérieur droit et sélectionnez
Supprimer.

EDIT MODE

NOTE Le widget est supprimé instantanément. Aucun message de confirmation n‘apparait.

Ajout d'un groupe de widgets

Il est amusant d'ajouter des widgets sur un tableau de bord, mais par souci de facilité, nous avons créé une fonction qui
vous permet d'ajouter plusieurs widgets en une seule action. Les groupes de widgets sont des ensembles de widgets
préconfigurés qui peuvent étre ajoutés a un tableau de bord pour fournir des valeurs pratiquement instantanées.
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Vous pouvez également créer votre propre groupe de widgets en sélectionnant plusieurs widgets, puis Enregistrer comme
un groupe.

CO Insight & @ My Starship / add new widget
Widgets Widget packs My packs
PEELLLEG]
Map U Rental Generator - Overview
. More coming soon

Groups Request new widget

Equipment

Analytics

Settings

Miki Starfall
«etship Rentals

Sélection d’un groupe de widgets prédéfinis pour le tableau de bord.

Chaque type de tableau de bord comprend sa propre liste de groupes de widgets disponibles.

Une fois un groupe de widgets ajouté, I'unité doit étre sélectionnée sur les widgets. Si les tags définis dans le groupe sont
disponibles pour l'unité en question, le tag est alors automatiquement inséré une fois l'unité sélectionnée.
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I My StarShiP / Edit Indicator Card
Indicator design

Indicator 1 = 2

DEVICE
Select Device v

Looking for...

My Starship Controller x

SELECT COLOR

ENABLE BLINK

+ Add state

Indicator 2 2/2

© 2dd additional indicator

I:a“ - “

Fin de la procédure

Pour terminer et appliquer les modifications, appuyez sur la touche Enregistrer. Vous pouvez également sélectionner
Annuler pour revenir a la derniere configuration enregistrée du tableau de bord.

@m Equipment ; yy starship =

Tab1

Dashboard
BATTERY VOLTAGE POWER MAP

¢ 25.5 0

Groups Running Alarm Ky

Equipment

AC MEASUREMENTS COUNTERS FUEL LEVEL
Eih|  Analytics Vekage s 400 v
Voltage L2-L3 400 v e 3
. b4
Seftings Voltage L3L 400 v =
r -
Current L 0a
Current L2 0a Seriicatime
Current L2 0a 0f
Apparent powe 0 xva ervice timer 2 (=
h =
Powel O« H 3

© 18873021 HERE | Térms of use & 100 m e_

Tableau de bord créé avec le groupe de widgets « Générateur de location - Vue d’ensemble »
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Le tableau de bord affiche désormais les données transmises par l'unité.
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6. Ajout d'Insight sur un appareil mobile

6.1 Pourquoi ajouter Insight a une unité mobile ?

Insight est congu pour fonctionner sur les téléphones, les tablettes et les ordinateurs. Pour une expérience optimale, nous

vous recommandons de I'ajouter a I'écran d'accueil de votre appareil mobile. Insight ressemblera ainsi pratiquement a une

application d'origine. Cela vous permettra d'accéder rapidement a Insight et @ une page compléte sans barre ni touches de
navigation.

Suivez les instructions ci-dessous pour ajouter I'application web Insight sur la page d'accueil de votre appareil.

Lien QR vers Insight
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6.2 Android OS

Ouvrez Chrome ou Firefox sur votre appareil Android OS.

Ouvrez la page https://insight.deif.com ou scannez le QR-code ci-dessus.
Appuyez sur la touche Menu dans le coin supérieur droit de I'écran.
Sélectionnez Ajouter a I'écran d’accueil.

N

Une nouvelle icéne figure désormais sur I'écran d'accueil de votre appareil Android.

¥dNliz3o Vd4dliz3o

Print

What is insight?
Find in page

=
.
m Add to homescreen )

Reguest desktop

Login

Settings

Remember me

Forgot your password ?

Phone Messages  Internet Insignt

d O d @)
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6.3 i0OS

1. Ouvrez Safari sur I'appareil iOS.
2. Ouvrez la page https://insight.deif.com ou scannez le QR-code ci-dessus.
3. Appuyez sur la touche Partager en bas de I'écran.
4. Recherchez et sélectionnez la fonction Ajouter a I'écran d’accueil.
5. Vous pouvez modifier le nom de I'icobne et/ou appuyer sur la touche Ajouter dans le coin supérieur droit de I'écran.
6. Une nouvelle icéne figure désormais sur I'écran d'accueil de l'appareil iOS.
9:41 ol T .
Insight.com U]
Tuesday ‘
What is insight? 1 2
Calendar Photos
=
Co
Login h Clock Weather
E-mail
Home Reminders
Password >
I:I Remember me
Forgot your password ?
Message Mail Add 1o Notes Insight
Save Image Assign to
Contact
P e
< m)m o

Quick start guide 4189330025C EN Page 43 of 43


https://insight.deif.com

	Contents
	À propos d’Insight
	Généralités
	Marques déposées
	Copyright
	Avertissement

	Installation du matériel
	À propos du FX30
	Installation du FX30

	À propos de l’eXware 703
	Installation d’eXware 703

	Raccordement à l’unité Modbus

	Configuration PC requise
	Fenêtres
	macOS
	Linux

	Configuration de votre premier équipement
	Généralités
	Configuration de la passerelle
	Configuration du FX30
	Configuration de l’eXware 703

	Configuration Insight
	Exemple : Ajout d’un contrôleur AGC-4
	Exemple : Ajout d’une passerelle FX30
	Exemple : Ajout d’une passerelle eXware 703
	Fin de la procédure


	Création d’un tableau de bord
	Création d’un tableau de bord
	Ajout de contenu au tableau de bord

	Ajout d’Insight sur un appareil mobile
	Pourquoi ajouter Insight à une unité mobile ?
	Android OS
	iOS


